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"Salzburger Volkslieder” - in memory of Mirli Jahoda -
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p Still,_ still,__  still, Weil's Kind-lein schla-fen will. Die Eng-lein_tunschon ju - bi - lier-en,

Bei dem_ Krip-plein mu - si - zier-en. Still,_ still,__  still, Weil's Kind-lein_ schla-fen_ will.
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p Schlaf, schlaf, schlaf, Mein lie - bes Kind-lein schlaf! Ma - ri -a__ tut dich nie-der-sing-en
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p Schlaf, schlaf,  schlaf, Mein lie-bes Kind-lein schlaf! Ma - ri-a tutdich nie-der - sing-en
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5) V4 Schlaf, schlaf,  schlaf, Mein lie-bes Kind-lein schlaf! Ma - ri-a tutdich nie-der - sing-en
B

T P Schlaf, schlaf, schlaf, ' Mein lie-bes Kind-lein schlaf! Ma -ri-a tut c{ich r;ie-ae;— sing-en
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und ihr_treu-es Herz dar -bring-en, Schlaf, schlaf, schlaf, Mein. lie - bes Kind - lein schlaf!

und ihr treu-es Herz dar - bring-en, Schlaf, schlaf, schlaf, Mein  lie-bes Kind-lein schlaf!
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und ihr treu-es Herz dar - bring-en, Schlaf, schlaf, schlaf, Mein  lie-bes Kind-lein schlaf!
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™ und ihr treu-es Herz dar -bring-en, Schlaf, schlaf, schlaf, Mein  lie-bes Kind-lein schlaf!
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mp  Gross, gross, gross Die Lieb st i - ber - gross.___ Gott
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hat den Him - mels - thron ver - lass - en Und muss rei - sen auf der Strass - en.
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hat den Him - mels - thron ver - lass - en__ Und muss rei - sen auf der Strass - en.
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hat_ den Him - mels - thron ver - lass - en__ Und muss rei - sen auf  der_ Strass - en
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hat den_ Him - mels - thron ver_ lass - en Und muss rei - sen auf  der__ Strass- en.
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Wenn wir__

Reich auf__ schliess-en
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